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Os rhaìd giddss Rich Protfero, 
: Beth ddaw ddwylaw &0st g^. a 
Mae'n ddyn o fawredd, syn-gweint rhipwêdd 
Ac nid ryw fawaidd fost in 
Gwnawn gyd-ddymgino | hb thapith AW 
Am gadw'r Cymro'n. a a ^y o 
yrth drin llysia a Y di 
“Er lloni ynt 4 Un 
Proth'ro'n ttthel ad gn 
O Ferthyl i Gaerdydd i a 
Bhai ga'dd €ì i ewylo draed â Mdo 
. Maent heddyv^n rhodio'nr 
Fŵ'wna.gyffeirlau, (acha-bot 
D sylwedd I! gir Tm o 
^Nol meth uu (dion « dawn medd godi, 
Mae Prothiru n yddion wns, a 
Mae'n gwella esgyrn brie', 
Achlwyfau ne bob, rhyw, 
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Y cnawd chwyddo, aelodau ysig, 
Ayw fuddiol «dyg yw: 

Yaphia'r nia wyddo â â Ron ar holliotly 

/ Ynghyd a'r udurion Gr 

Y byddarni trêfn a'r di EODR, Ŵ 

Cd par yt]si mud; 


Gyma gas glu Tbysiau-dros ael y ban 
Bhai teg, liw goleu dyddy/ ob 
Er gwnetïd tyffe riau at laesu A 
Y rhal mr a'i bronau” n brudd j 




























w 





ymdrechiadau hwyr a boreu, 
ìwng dail a bledau'r haf, N 
dyfal beunydd mae'r gwron hylwydd, 
hwng llwyni âr lenydd Tâf; 
Dwys fyfyrio wnaeth 
Am rai blynyddoedd maith, 
Aberthai'n gyson eu holl gysuron, 
Wr tirion arei daith, 
Nes deall nodau hen glefydau, 
Aohosodd boenau blin, 
Y/diffyg treuliad, sy'n difa'n wastad 
í Holl gyfansoddiad dyn ; 
” Daeth rhaî ym mhell o dir, 
Mae'n rhaid cyfadde'r gwir, 


i 
I Goed y Cymer gn llawn o hyder, ên St 
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| Ât Richard Proth'ro, ac nid Spolosco, 
Gwnawn iddo seinio clych, 

Gwna'r llwm anwydog, a'r tlawd angenog, . 
Mor iach a'r swyddog sych. »S 


Mae Proth'ro'n medri a gwlydd y perthi w'n 


Iachau y scyrfi cas, b 7 
' Y cryd cymalau, a defadenâu, ic 
Trwy effaith llysiau'r ma's ; Ï 
Rhagflaeni'r ffelwm erioed rìi ftaelodd, b3 
Er pa mor anhawdd yw, “i 
Fe rydd atalfa i'r ffestyla 4 
by'n difa dyn yn £yW wb 
die gymfffu lin, a 


Yn dyner iawn fe'i trin, 
Er maint fo'r nychdod, mae ef yn gwrthod | 
Â thori aelod dyn. 7. f *- 
Fe rydd blastaron a'r olew^n dirion, A 
Gwna laesu loesion llym, ^d 
Mae Proth'ro'n ddyfal, fe rydd heb atal 


Bob,cymal yn ei rym. 
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Dyrchafwn ef i'r lan 

Yn uchel ym mhob man, 
Fel physygwr a dyngarwr, 

Er lles ì'r gweithiwr gwan 
Mae'n teilyngu bel ei barchu 
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Gau bawlxtrwy Gymru gron, 
Am Richard Proth'ro yn hir bydd coflo, 
Pan fyddo dan y don. 


Ei fyfyrdodau a'i ymdrechiadau 
A gawn mewn goleu clir ; 
Mhen oesoedd meithion bydd ryw adgofion 
O*i hen gynghorion pur; 
Ei ddawn meddygol sydd anorphenol 
Er lles i'r dynol had; 
Fel d'wedir heddyw mêŵn iaith yn groew, 
Mae enw'n llanw'r wladg. 
Er chwiJio daear gron, 
A'r doniau lluniaidd llon, 
Bydd rhaid i Ayre ac Abernethy 
I blygu ger eî fron ; 
Pa le mae Marshal fawr a Tyndal, 
Rhai dyfal âr eu taith, 
Maent draw yn niffrwyth dir y dyffryn 
Er ys llawer blwyddyn faith. 
Mae Richard eto'n fyw, 
*N wr llon, y Cymro clyw, 
Ar Goed y Cymer mae ef mewn llawnder, 
. " Rhyw feddy6 tyner yw : 
Mae'n chwilio beunydd Plawng daily dolydd, 
A llwyni'r coedydd hardd, 5 
A'r per lysiau amryw liwiau, 
Rhwng dail a blodau'r ardd, 
GATRMAW. 
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Sreuddwyd "ab NHenangc 
T^ WRTH XMWELED AI GARIAD... 
Cysau'n drwm yr oeddwn ar 4erêu dydd. Llu 
Oes freuddwyd tra hynod, a'mfealon yn brud 
Gwel'd fy mhriodt a. mereh ddser*awn,. 
Ond priod nid oeddwn, a gwae fi na bawn. 
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Cyfarfu'm a'm eariad ar ochor glas fryn, 
Newid, dau flodyn, a d'wedyd fel hyn :— 
A fepuidi gydai fi, y feinir ddifai, 
A'r ateb a rhoddodd, oedd dywedyd y gwnai; 
Fy ngolwg oedd' arni 7el baban ar fron, 
O wirfodd fy nghalon rown gwlwm/âr hon; 
A my'nd at y 'Heiriad yn un & chytun, 
Fêl y oifei-e'n cyssy leusoin dau. megys un. 
.. Gofynai'r offeiriad yn union. gêr bron, 
“ An briod y cym'ri di'r ferch ieuanc hon? 
“>^ Tw chadw a'i chynnal yn glaf ac yn iach, 
Ev tlotach, cyfoethocach, er gwell ac er gwneth. 
“. Yn briod mi'i cymeraf, mì dd^wedaf yn ddi-wâd, 
.. O flaen yr un-lodos ae welais trwyr whid, 
T'w chadw a'i chynnal mewn gofal yn gu, 
TF? anwylyd. fwyneiddlon, lliw'r hinon yw hì. 
ANol i ni briodi i'r dafarn yr awn, 
Cawn y bwrdd wedi 'hulîo o bob peth yn llawn, 
O bob ryw ddiodydd, yn ferw ac yn rhost, 

A ninâu'n dau'n ciniawa heb hidio dim o'r gost. 
Nol darfod pob trafferth, If gwely'r awn yn gu, 
Cofleidio yn fy mhreichiau, i anwylyd yw hì; 

Rhoddi dwyfrôn wrth ddwyfron, yr huan. fain dlos, 
Â dywedyd, gwae ninau, mor fyred ydi'r nos.. 
Os breuddwydia'i ond hyny; ni sonia'i wrth un, 
Mi gadwaf íy nghwnsel yn gyfan fy hun, 
“Llawenydd heb achos, a.cho&t heb fod rhaid, 
^> *Dwy' ronyn nes êto i gael meinwen yn wraig: 





